8-INCH SKELETON STOCK STOCK FOR 4.5MM FOLDING AKS

If your firearm doesn't already have a 1913 attachment rail on the rear choose
the appropriate adapter! Skeleton Stock 8-inch with JMAC’s 1913 folding mech
- not assembled) 2x Integrated QD Sling Socket 8" Length Drilled and tapped
for optional cheek risers - will be available in the future Compatible with SIG
folding mechanisms 7075 T6 Aluminum Hard-Coat Anodized Only 5.360z
without folding Mech JMAC 1913 Folding Mechanism

®.

Attributes

Name: 8-INCH SKELETON STOCK STOCK FOR 4.5MM FOLDING AKS
Manufacturer: JMAC CUSTOMS

Product no.: 100800136

Mfr. No.: SS-8+SM4.5

Color: Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.234kg

Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das 8Zoll Skeleton Stock
von JMAC Customs

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das 8Zoll Skeleton Stock von JMAC Customs entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine sichere und komfortable Nutzung zu ermdglichen. Bitte lese die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und das Beste aus deinem
Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du das Produkt gemal den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwende nur die empfohlenen Zubehérteile und Adapter.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe Uber eine geeignete 1913 Befestigungsschiene verfligt, bevor du das
Skeleton Stock installierst.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt in
Gebrauch nimmst.

Verwende das Skeleton Stock nicht als Waffe oder zur Selbstverteidigung.

Halte das Produkt wahrend der Nutzung von deinem Gesicht und anderen Kérperteilen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob deine Feuerwaffe (iber eine 1913 Befestigungsschiene verfiigt.
o Stelle sicher, dass du Uber alle notwendigen Werkzeuge verfligst.

2. Installation:

o Entferne das bestehende Schulterstiitze, falls vorhanden.

o Positioniere das Skeleton Stock auf der 1913 Schiene.

o Befestige das Skeleton Stock mit den vorgesehenen Schrauben.
o Uberpriife, ob das Stock sicher und stabil montiert ist.

3. Nutzung:

o Stelle sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, bevor du es verwendest.
o Achte darauf, wahrend der Nutzung eine sichere und stabile Haltung einzunehmen.
o Vermeide ruckartige Bewegungen, die das Produkt oder die Waffe destabilisieren kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Recyclingmaoglichkeiten sollten in Betracht gezogen werden, um die Umwelt zu schitzen.



¢ Entferne alle nicht mehr bendtigten Teile und entsorge sie sicher.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des 8Zoll Skeleton Stock von JMAC Customs, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten
Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effiziente Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu dienen, dir eine sichere
Nutzung des 8Zoll Skeleton Stock zu ermdglichen. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



8INCH SKELETON STOCK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 8INCH SKELETON STOCK for your firearm. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

¢ Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

e Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Store the firearm and accessories in a secure location away from children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect your firearm and accessories for wear or damage.

¢ If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek professional assistance.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight and a safe backdrop when
shooting.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the 8INCH SKELETON STOCK with compatible firearms that have a 1913 attachment rail.
¢ Ensure that the stock is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight and usage.

¢ Avoid using the stock in adverse weather conditions that may affect performance.

¢ If you are unfamiliar with firearm modifications, seek assistance from a qualified gunsmith.

¢ Do not modify or alter the stock in any way that may compromise its integrity or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation, including any adapters if required.

2. Installation:

[¢]

If your firearm does not have a 1913 attachment rail, select the appropriate adapter.
Align the 8INCH SKELETON STOCK with the attachment rail.

Securely fasten the stock using the provided hardware, ensuring it is tight and stable.
If applicable, install any optional cheek risers as per future instructions.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Adjust the stock to your preferred length for comfort and stability.
o Ensure that the integrated QD sling socket is functioning correctly before use.
o Regularly check the stock and attachment points for stability during use.

4. PostUsage:

o After using the firearm, clean and maintain both the firearm and the stock according to the
manufacturer's guidelines.
o Store the firearm and stock in a safe and secure location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the 8INCH SKELETON STOCK in accordance with local regulations regarding firearm

accessories.
o If the stock is damaged or no longer usable, consider recycling materials where applicable.
¢ Ensure that all components are disposed of safely to prevent any risk of injury.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, concerns, or further assistance regarding the 8INCH SKELETON STOCK, please reach
out to the manufacturer or authorized dealer. Ensure that you provide details of the product and any issues
experienced.

Additional Information

¢ Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check the EU's Safety Gate platform for recall updates and safety alerts related to this product.

¢ Remember that safety is a shared responsibility. Always prioritize safe practices when handling firearms
and accessories.

Thank you for your attention to safety and for choosing the 8INCH SKELETON STOCK. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Guide de Sécurité pour la Crosse Squelette de 8
Pouces JMAC CUSTOMS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse Squelette de 8 pouces JMAC CUSTOMS. Ce guide de sécurité a pour but de
t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec la réglementation générale sur la
sécurité des produits de I'UE (GPSR). Il est essentiel de bien comprendre les consignes de sécurité pour garantir
une utilisation sécurisée et efficace de ta crosse.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que ton arme a feu est conforme aux normes de sécurité avant d'installer la crosse.

o Vérifie régulierement I'état de la crosse et de ses composants pour éviter tout dysfonctionnement.
* Ne laisse pas la crosse a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ En cas de doute sur Il'utilisation ou I'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement la crosse avec des mécanismes compatibles.

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée lors de |'utilisation de la crosse.

Evite d'utiliser la crosse dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses).
Ne modifie pas la crosse ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'Arme:

o Assuretoi que ton arme a feu est équipée d'un rail d'attache 1913 a l'arriere. Si ce n'est pas le cas,
choisis I'adaptateur approprié.

2. Installation de la Crosse:

o Retire les composants de I'emballage et vérifie qu'il n'y a pas de pieces manquantes.

o Fixe la crosse sur le rail d'attache 1913 en suivant les instructions fournies dans le manuel
d'installation.

o Assuretoi que la crosse est solidement fixée avant utilisation.

3. Utilisation de la Crosse:

o Utilise les prises de sangle QD intégrées pour un soutien supplémentaire.
o Pliée ou dépliée, assuretoi que la crosse est dans la position souhaitée avant de tirer.

4. Maintenance:

o Nettoie régulierement la crosse avec un chiffon doux et sec.
o Inspecte les vis et les fixations pour t'assurer qu'elles sont bien serrées.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu souhaites te débarrasser de la crosse, suis les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en aluminium.
¢ Ne jette pas la crosse dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les



matériaux recyclables.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a I'utilisation de la Crosse Squelette de 8 pouces JMAC CUSTOMS,
n'hésite pas a contacter le service client de JMAC CUSTOMS. lIs pourront te fournir des informations
supplémentaires et répondre a tes préoccupations.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation de la Crosse
Squelette de 8 pouces JMAC CUSTOMS. Prends soin de respecter toutes les instructions pour une expérience
d'utilisation optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
Skeleton da 8 Pollici JMAC CUSTOMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo Skeleton da 8 pollici JMAC CUSTOMS. Questo prodotto e progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il calciolo per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il calciolo se presenta segni di danno o se non € montato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti lI'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il calciolo con armi che non siano compatibili.

Assicurati che I'adattatore 1913 sia installato correttamente prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare il calciolo con accessori non approvati.

Utilizza sempre protezioni personali adeguate durante I'uso del calciolo.

Non tentare di smontare o modificare il calciolo senza I'assistenza di un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica della Compatibilita:

o Assicurati che la tua arma sia dotata di un rail di attacco 1913.
o Se non presente, scegli I'adattatore appropriato.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali accessori esistenti dalla tua arma.

o Posiziona il calciolo sulla parte posteriore dell'arma.

o Fissa il calciolo utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente in posizione.
o Controlla che il meccanismo pieghevole funzioni correttamente.

3. Uso:

o Prima di utilizzare I'arma, controlla che il calciolo sia montato correttamente.
o Utilizza il calciolo in un ambiente sicuro e controllato.
o Segui sempre le procedure di sicurezza per l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il calciolo insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
richiedi assistenza.

Conformita Normativa

Questo prodotto € conforme alle normative della Direttiva Europea sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR). In caso di
problemi di sicurezza, ti incoraggiamo a segnalare prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e a
controllare eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del Calciolo Skeleton da 8
pollici IMAC CUSTOMS.



Bruksanvisning for 8INCH SKELETON STOCK JMAC
CUSTOMS

Introduksjon

Takk for at du har valgt 8INCH SKELETON STOCK fra JMAC CUSTOMS. Dette produktet er designet for & forbedre
funksjonaliteten til ditt vapen. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller at produktet er i god stand fer bruk.

Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Veer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter vedrgrende vapen og tilbehgr.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far du installerer eller bruker Skeleton Stock.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Bruk passende verneutstyr, som gre og gyevern, nar du handterer vapen.

Test alltid funksjonaliteten til det installerte produktet for aktiv bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet har en 1913 festeskinne bak. Hvis ikke, velg den passende adapteren.
2. Installasjon:

o Fjern eksisterende kolbe hvis ngdvendig.
o Fest Skeleton Stock til 1913 festeskinnen ved hjelp av de medfglgende festene.
o Sgrg for at alle skruer og fester er stramme fgr bruk.

3. Bruk:

o Juster lengden pa kolben etter behov.
o Bruk de integrerte QD Sling Socketene for & feste selen.
o Test kolbens stabilitet og funksjonalitet far du bruker vapenet i en aktiv situasjon.

Kasteinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
¢ Sgrg for at produktet ikke inneholder farlige materialer fgr avhending.
e Resirkuler materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig a ha tilgang til stette for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.



Avslutning

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av 8INCH SKELETON
STOCK JMAC CUSTOMS. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



8INCH SKELETON STOCK JMAC CUSTOMS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 8INCH SKELETON STOCK JMAC CUSTOMS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda, asennusta tai havittdmista.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

[Imoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asentaessasi tai kayttdessasi tuotetta.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen tuotteen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeissa erikseen sallittua.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Seuraa valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Jos aseessasi ei ole 1913kiinnitysrautaa takana, valitse sopiva adapteri.

o Asenna JMAC:n 1913 taittomekanismilla varustettu 8tuumainen Skeleton Stock seuraavasti:
= Kiinnita adapteri aseeseen.
= Kiinnita Skeleton Stock adapteriin.
= Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ja etta tuote on hyvassa
kunnossa ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
e Tarkista, onko paikallisella jatehuollolla erityisia ohjeita metallijatteiden havittamiseen.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan

verkkosivustonsa. Muista, etta turvallisuutesi on ensisijainen asia, ja etta saatavilla on tukea kaikissa
turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa.

Kiitos, etta kaytat 8INCH SKELETON STOCK JMAC CUSTOMS tuotetta. Noudata aina naita turvallisuusohjeita ja
varmista turvallinen ja tehokas kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for STUMS SKELETON
STOCK JMAC CUSTOMS

Introduktion

Tack for att du valt 8tums Skeleton Stock fran JMAC Customs. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skjutupplevelse och 6ka ergonomin for ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

o Valj en lamplig adapter om ditt vapen inte redan har en 1913 farrals bak.
o Montera Skeleton Stock genom att fdlja dessa steg:
= Ta bort eventuell befintlig kolv fran vapnet.
= Fast adaptern pa 1913 farralen.
= Satt fast Skeleton Stock pa adaptern och se till att den sitter ordentligt.
» Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna.

2. Anvandningsanvisningar:

o Justera kolven for optimal komfort och stabilitet innan du skjuter.
o Anvand de integrerade QD Sling Socket for att fasta en barrem.
o Om du planerar att anvanda ett kindstod, se till att det ar kompatibelt och korrekt installerat.

Avfallsanvisningar
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter fér avfallshantering.

e Om produkten ar defekt eller inte langre behdvs, atervinn den om mdjligt. Kontakta lokala
atervinningscentraler for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Du kan
ocksa konsultera EU:s Safety Gateplattform for att fa information om eventuella sakerhetsproblem eller



aterkallelser kopplade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet &r var hogsta prioritet.
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